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Gorég Orszdg.

A Triesti Observatérben ezek ta-
laltattak; Sept. 23-dikdn: —,,

»Egy levél Szardinia szigetérol.

Cagliaribol ¢ honap’ 156 napjdn je-
lenti: hogy onnét egy Goz-hajé, melly

Londoubél Anglus: zaszléval jott vala-oda, .

Augustus’ 26-dildn ; minekutinna ott a’ma-
ga G6z-makhindjinak igazitasaval jo napo-

kat tsltétt volna-el, G6rég orszag felé, .

ugyan Anglus. zaszléval elevezeit; 's hogy

- két nappal azutan, Aug. 28-dikan, isméi
kikétsit ugyan czen Szardiniai kiksiShely-

ben egy Anglidbol hasonléképpen Anglus
aaszloval evezd Galya-hajo, mellyen, mint

erdssitile, maga Lord Cochrane is jelen

volt#Ezen Galya, mint hogy a’ megiga-
sitiatott Goz-hajd mar elévezeit vala onnél,

¥

onnét tastént kievezvén, mint gondolhat-

juki ez is Gorog orszag. felé velte eve-
26sét, '

Valamennyi Ujsagok Parisban talal:
latnak, mind kiadtak Roche nevii Fran-

-----

Iyet &, e-napokban érkezvén-meg Gorig-
orszaghél Parisha, a’ Gordgilk’ segitségé-

re {ennalls Biztossagokhoz intézett, 's o’
melly e'-képpen kavetkerik: —,,

. »Uraim! Engem’ Gérsg- orszagban
:jl.ze“nYO Itz hénapokig valé tartézlio-
‘3%om . alkaimatossa tett arra, Hogy kita-
Tulhassam o' Gorsgoknek fbb szithségei-
&, és. hogy tokélletes itéletet tehessek a’

'

. gyé',zedelmek tenni,

- foldl, hogy mitsoda haszaot tehctnek né-

kiek az egész Eurdpaban talaliaté minden
Gardg Biztossagok , mellyek az O sogitsé-
gekre Gszsze allottak. - -

= N

vy
\i_'f,}v"
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#Ha mi &' Gérsgoket foganatosan se-

giteni akarjulc, erre, az én itéletem sze-
rént, tsalt két féle modokat taldlhatunk.
Egyikk méd a'leszen, ha a’ Lord Cochra-
ne {0 vezérlése ala 6t Géz-hajdkat adunlk,

‘mellyek &tet olly allapotba helyheziethetik,

hogy a' Térokok’ tengeri erejét hathatésan
megtimodhassa. Ezen hajoknak uj modi

allatasa nagy elsﬁséget fogna néki adni &'

Tarék tengeri erd felett, melly azon ki-
vil, hogy mir tsak magaban is igen gya-

va, az Archipelaguson szimtelen uralkodé

szél tsendesség ellen is megsziings nélkit
tusskodni kéntelenittetile: a’ Gdz-hajéhnak
cllenben semmi hatramaradast nem okoz,
akar fujjon a’ szél alr ne', mert ezekct
nem a' s2él hanem a’ G8z' ereje hajlja.

Ot, Perlins' G8z-agyujival megrakatott

kellene iparkodnunk, hogy hiuszra le-

. an- - hessen' szaporitanunk d&ket, olly czéllal;
zia Generalisnak azon Eldadasit, mel- -

hogy az egész Térok és- Egyiptomi tenge-
ri er6t. semmivé lehessen tenui. Ambar

“G8a hajék, itéletem szerént most olegen- .
dSk lennének a’ Gordgéknek; azutinazon-

czen utsbbiak, tudniillik az Egyiptomi ha- -

“di hajély, Burépai Renegatus keresztyé-

neklel vagynak megrakattatva, kil a’ Go-
r&gbklel jobban ‘meg tudnak - verekedni,
mint &' Térslél : mindazaltal még is az a’

»

reménssg taplal engem’, hogy i

)

plal en : 8y is Lord
Cochrane’ részén fognanak azon els§ -
a’ mellyek Gorsg. or---
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s2ag’ jovendl sorsit meghatarozhatnalk; -

mint hogy ki nem tudom "eléggé beszéll-

ni azgt, hogy melly felséges vélekedéssel

vagynak a’_ Gordgdk ezen nagy tnpaszt'alfai-
e s tudds tengeri vezér erant, ’s meg-
gySz6dotl vagyok alfelél,- hogy & ezeket

a’ maga "vezérlése alatt ‘olly’ madon fetfog- .

. na tuzelni tudni, hogy nintsen olly. hadi
munka, melyneli megprobalasira az 3§ ve-

zérlése alatt lkészekk nem lennénelk. ‘Ezen

prébalétclckré itt nent- 7lehet bovebbhen ki-
botsatkoznom, .

yLord Cochraneolly {Svel bir min-.
den probatételelire, hogy ha egyszer azon
helyre megérkezik, a'hova szandchszile,

~ mindeneknél jobban fogje tudni mi kivan-
tassél cgy olly népnek  ellészitletdsére,

mellyet illy konnyli feltlizelni, s a’ mely--

nek tsale egy nagy ember Livantatik, hogy
bizonyos gyétzedelemre vezérlddjek,

7 sAz 2’ nagy hir, név, mellyet Lord
Cochrane-méltan nyert és hir, 's az a’ hi-
zodalom, mellyet 6 maga erant masokban

felgerjeszteni alkalmas; gyanitanunk enge-.

dil, hogy 6 a’ Gorsg tengeri emberek kizitt
" arra a' bizodalomra fog sszert tenni, a’
“melyre ;még Miauli se tchetett szert, pe-
dig.ki erdni azok valosaggal nagy tisztelettel
és bizodalommal viseltetnek. Lord Coch-
"ranét, minl valami termdészet felett valo
hatalmat, Ggy tartjalea’ Gordgok. Beszél-
getésekben, és éncklésecikben is mind Siet
" magaszialjak, 's mint Szabaditéjokrol ugy
szollnak rolla, Hgzonséges vélekedds, hogy
megérkezvén, néhany elsé szerentsés tettjei
altal egészen mas abrizatot fog adni Ga-
rig orszagnak, 's ennek dolgait -egészen
megflorditja. , L
»Ha a° Girdgok Lord Cohranét,

egy felol az 6 nagy hiriért, mini.Szaba- -

ditdjokat Ugy tekintik, tigy mas felél a’
Torskok szemei el6tt ugyan & mem mas-
ként jelen-meg, mint az az Eszal’ embere,

ki @' régi jovendsidselt szerént Napleleten
meg fog jelenni, ’s &’ Torsholet Asidba

viszsza fogja lrergetni. Az & meve o Mu-
selmanok reltentdje ; tehdt nints lkétség
alatt, hogy &’ Smyrnai, Saloniki’s 2z egdsr
Eurépai 's  Asiai Torsk partok magobat
16bbé azonnal nem gondoljak hatorsagban

‘lenni, wihellyest azt fogjak. hallani,- hogy

Cochran e megérkezelt a’ Gorogal hizac,

»En tehat ugy itélek , -hogy Lord
Cochrane, ha mindjart mind az 6t Goz-
hajoliat ‘Gszsze nem szerkeztctheti is most
egy hirtclen, elég leszen, ha  isak -azok
nélkul meg fog is Hydra szigeten jelens
ni, hel étet, a’ Gorsg Fiottanak altalveé-
teléra-illy nagyon véarjak , mint hogy &
Térék és Egyiptomi egyesilt- hajdos sereg
ezcn szigetet. nagyon fenyegeivén ; muost
nagyobbira az egész Gordg . tengeri erd
ezen ‘szigelnek védelmezésére gyileliezolt
vszsze, 's a-hol & 1206l felvepyverkezett

- kissebb nagyobb Gérsg hadi hajot, 27

Gyujtét, s olly tengeri emberekbdl -allé
serget fog Oszsze gylilekeszve talalni, kil{eE
vitézségekre, ellésziltségekre ds magok.
clszanassolra nézve semmi nemszet béli ten-
geri fegyveres emberek felyil nem helad-
nak. lgy vélekednek minden Avglus €8
Frantzia tengeri fegyveresek ' Gordg ha
jos scrgekrdl, tsak &’ Livantatik, hogy )o
vezért kapjanal , melly ha megtorténik, Ke-.
vés idS alatt nagy dolgokra'aii;ahn_atos{;lf--
ka fognak lenni. Ezek igy nagyon }d segl™
16 szivetséges larsava lehetnének nem 80

-kara azon nemzetnelk , 2’ melly olly oltos Ien-

ne, hogy Oket most, kizvetéssel vagy 47
nélliial , segiteni akarna. - e

WA’ misodik mod, melly altal a
Gorbgokdn segiteni lehetne, a’ volua, hogy-
2—3 ezer Burdpai onként vallalkozott fegy-
veresclibdl allé segitd sereg kirldettetne-el,
a' melynek vezérlése olly Tiszire bizattatnd,
ki mir megmutatta Eurépanak szemei elott,
hogy betstiletes ember és elegel’l'do kato-
nai tapaszialdssal és "gyahorlc)tlsaggaI b;’r

,Ezen méasodik kivansagomra 0
kem gyanithatoképpen az az cllenvetcs fog
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téteini, hogy illy erej serget lsnpa dn-

kéntrallalkozottakbdl igen bajos lenne Eu-

ropz'mak valamelly pontjara dsasze gytjte-
pi: hanem nékem ugy tetszik, hogy ezen
segedelmet is munkaba lehetne venni ’s
végre is lehetne a-képpen hajtani, hogy
Europanalt katombkulomb szegletein gyu)-
tetnénelt 60, 70, 80 's r00-zanként Gszsze
az e-féle onkeéntvallalkozott tsapatotskalk,
s ugyan Eurdpai kibérlelt szallité hajokon
szallittatnanak-el  kalombkialdmb  részen-
ként Gordg orszagba Salamis szigelére,
melly a’ Rorinthusi ébholben lévén, ezen ezél-
ra (mint Depositum , mint Gszszegyitleke-
zési belly) legalkalmaiosably lenne. Ezen
szigetr6l, mihcllyest ott egy illy készile-
tii sereg magat rendbe  szedné, ez onndét
azonnal béindalhatna vagy Attiliara. vagy
pedig a’ Peloponésus . belsébb  részeire.
Salamison olly Logert lehetne ezen se-
reg’ szawdra felallitani , hogy ahoz akar
utelly tengeri erd is bajosan férhetne hozza,
niinekutanna santzok - dltal is megerdssit-
todne. Lehelne ezen szigeten, betsuletes
Tisziviselokneli *gondviselotjek alatt élet- és
hadi Jiészilet magazinumokat is felallitani,
mellyek itt teilyes batorsigban lennének,
azért, hogy a' szigetnck nagy és batorsas
gos kikétchellye van, hol a” Gordg hajole-
‘nak nem tehetne kart &' Torék hojds se-
reg, mint hogy &' viznek mélysége tsak
8z apr6 Goérsg hajoknak befogadasara al-
kalmatos, neémelly hellyeken pedig olly ki-
Isiny o” melysépe, hogy & Térik nagy ha-
]ék oda tellyesséegel be nem férlezhetnének.
" mellett " kikét6hely torliat is olly mé-

om meg lehetne kovés koltséggel erdssite-
"M, hogy c¢ppen lehetetlen lenne & Téro-
l‘}l'ifncl\' &' szigethez hozzd f{érni. Gyalor-
ra valg heilye is elég lenne az ott &sz-
Stegyiléndd tsapainalk, mint hogy a' szit
F?EL:“ elég nagy térségek talaltatnak;’s ha
& Torskak olly. gondolatlanok talalndnal
tani, hogy azb.nem tekintvén, hogy -czen
tenger it ugy szollvan ssigeteklel van be~

hintezve, ide beevezni eldy valmerd bai-
raki lennénck, kétség kisi o Xersecs
sorsira julndnak, mint hogy a' Gorog
Gyujtél, minden hajojikat, az utdlsoig fel-
égeiné. En esmérem &’ Gordgdk” vitézsé-
gét, ’s annak meggondolasa, hogy a’ Ta-
roksk Attikaba berontottak, még megnem
ijesztheti éket igen magyom A’ Térskok itt,
ragadozni, gyilkolni, és égeini fognak:

~hanem én azt mondom, hogy sokiig se

Reschid Attikaban se Ibrahim a’ Pe-
loponesuson meg nem maradnak, —
»1la az Burdpai Gordg Biztossagok a’
Gorogéhket foganattal segitvén, a’ tsllem
kivantatott 6t Goz-hajékat &" Lord Coch-
rane vezérlése alatt nchiek segitsigckre
kildik, iigy ez ' valésigos nagy tengeri
vezér, a' Torsk és Kgyiptomi Flottat 18
honapeknal kevesebb idd alatt semmivé
teszij ’s’ azutén lassa Ibrahim, hogyan
megyen viszsza Egyiptomba, ha tsak olly

felictelele alatt nem, hogy a' Girsgiknek

az & varaikat mind viszsza adja,

7 »Eleségrol se kell el felejikezni, mert
ezt is tsak a’ magok Eurdpai baratjaikiol
varhatjak a’ Gorsgéle, Alairta —

E34 N
"Roche, Genérilis.

A mérika

A’ Parisi Constitutionel nevi
ujsdgban valami Limai levéinek kivona-
sa talaltatik, melly azt mutatja, hogy Pe~
ruban még most se egészen iigy folynak-
2’ dolgok, mint éppen Bolivar kivan-
nd. A" levél April. 3-dikdn fratott, ésezelt
talaltatnaly benne: —,, -
 wA' Bolivar' parantsolatjira Gszsze-
gyijtetett . Congreszszus Marta, 28-dikén
fartotta elsd lését. Ennclt néhany tagjai

-mér eldre kimutattdk, hogy ellenséges in-
_dulattal viseltessenelk Bolivdrho z,azért,

hogy az Orszaglasi hatalom az & kezére
volna bizattatva,’s még azt is nyilvan erds-
siteni lattatiak ugyan‘t czen emberel, hogy

. W ¥ '



'y Szabadlto Ur o' kezebenz 1éd hatalmat
“bitangolé és despota “médon gyakorlana.

~Tudiara e€svén Bolivérnal{, hogy hp gyan -

. besadiljenek felslle ezen emberel{ o tis-
_4ént parantsolatot adott a’ HKolumbiai sza-
badité sergeknek’y hogy indulashoz készit-
‘tsék magelat Bogota felé " a’ hazéjokba,
még pedig ugy, hogy 4 maga is a’ ser-
gelikel egyiit el fogna menni. -

oHallvan - eat a' Congreszszus tobb
“tagjai, igen megx,edteh, s azounal Havel-
_séget rendelick a’ Szabadité iirhoz , 's olly
jelentést tétettek nalla, hogy ok tikéllete-
. sen meggyszidve Vagynak a’ Szabadité
ur tselekedeteinek - tiszia egyencssege fe-
16t melyre nézve arra kérik, hogy a’ l:5-
sinséges jot teluntven, még egy darablg
maradjon nallok, 's az Orszaglo kormant,
mint eddig, ezutan is lartisa-meg a’ maga
kezében; Bolivarnak ezen meghuasra
adatt felelete, summasan ennyibdlallott:,,
. ,Bdszdném az Urak' eranlam vald )6
“indulatjdnak czen kinyilatkoztalasat, s ar-
ra hasznalom ezen alkalmatossagot hogy

. _a’ Nemzeli Hépviselo urak elott és altalok

az egész nemzet elott kinyilatkoziatom gon-
délkodasomat. Az én iselekedeteimet tsak Pe-
runak megszabadittatasa 's a’ Spanyolol-
nak innét valo elkergettelése vezérlettéls,
de rugdjok soba semmi alalsony ditséssége
kereses nem .voll. Az el[ensegnek ell{erge-
tése 's Peru’ szabddsaganak a’ belsé nyug-
hatatlankodas’ letsendesittetése altal. lején-
dé megerossilletése ulan, éppen isak az
ezen tetteknek vegreha}tasabol szarmazo
djtsosse“et hordozvan szemeim elott visz-
sza akartam hazdmba térni: 's egyedul
tsak az cldior hozzdm intézteleti sirgeld

kérelmckre nézve tiselekedtem . hogy az . |

Orszaglas’ kormanyat kezeimben még egy
ideig megtartottam. Egyedil tsak az Or-
szagloszél’. tagjaiba helyheztetett bizoda-
Iom vett akkor is rd, hogy el fogad,am
a"-hozzdm intéztetett kérelmet. —. -
HLlanem mar most, minekutannaczél-

-zdsaimat - régalmﬁztalm
-altsavoltatni szemléliem; természet szérént
arrol kelle gondolkoznom, hogy eliavoz-

‘tsbhhé semmit se’ hasznalhat

PR e!ekedete:mu.

zak. A" Perui fo hatalmat soha se ke.

‘ restem, valamint a’Kolumbiait se so

ha, 's mihellyest azt litnam, hogy jelen.
letcm Amerikdban &' Szabadsag ugyének
Amérikat
azonnal ide hagynam, és Europaba von
nam-meg magamat —

A wlag réam vetelte szemelt én
tudom mit var téllem; -és nékem azon
szempillantaton-til élni lehetetlens'ég. vol-
na, midc’in azt kellene hinnem, hogy tib-
bc a' kozonsegcs betsiiitetéshez és bizods- -
lomhoz szamot nem tarthatok, — -

»Egyéb erant j6l tudom én azt, hogy
azok, kik az én korményozdsomnak elle-
nére Vagynal{ tsak azért béliétclenkednel,
hogy nem adtam nékick olly hxvatalokat
mellyel:be helyheztetodve lévén a' kézdn-
séges kintstart, onn’ hasznokra kitiressit-
hetteh volna. Az Orszaglészék ezen telin-
tetben egyenességgel visclte magat, slsak
az én rendeldseimet te[[yesltclte. _—

“,,Azonban érzem en azt, hogy, fdjda
lom! az en ;elenletem a Bendnel{ fenniar-
tatdasara s a' Constititzids epuletnclc mege
erdssitietésére nézve Peruban me" szith
séges ldgyen, 's ha ennek lakosai a’ bens
nem helyheztetett bizodalmat tovabb i8
fenntartjak , mindent el fogok kivetni,
hogy ezen blzodalomnalc megfelethessek.”

Felolvastatvan Bolivarnak ezen Nyilal-
koztatdsa, minden Képrisels Kovet kiiloae
kiilon k:fe]ezte a" maga tartoménya’ nevé
ben az & Bolivarhoz mint Szabadito
hoz valé halddatos készonetst.-

Portugallza-

- A’ Régens Prmczaszszony efutozott
kevés iddére, mint &’ Lisbonai ujsag je-
lenti , C:ntra «varesaba, de minden Tsé-

: torlolmn be szolott jGni audlentmak ada-

sara a' févarosba.
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Az Orszagloszéle Rurirt “kitldgtt Lis-

‘pongbol Madridba olly parantslattal
‘hogy az-olt lévée Portugallus Kovetségi
‘Agens tegyen jelentést a™ Spanyol Rabinétnél

a’-feldl: ,,Hogy 6 utolszor ujitja-meg.a’ Porlus

.pgallus Régenségnek azon kivansagat a'
.yMadridi Rabinétnél, hogy a’ Spanyol or-

pizdgba -altal ment Portugallus Szokevé-
nhyeket adassa viszsza ’s t6bbé ne botsas-

554 be Gket Spanyol orszagba.«

| Spa n.;-y'.ol Orszag,
A’ Valencziai F§- Fapitiny ‘Gen. O-

«donnel:illy KeralS Irast botsitott min-

den alatta -1év6- Kommandénsokhoz: - —
nAzon. 0jitisok , mellyeket. Porlugallidba

fh.é akarnak .vinni, ott valéban fenyegetik
a- isendességet, Ugy, hogy &' Rirdlynak a’

mi Urunknak figyelmét is magolra von-

-Ié}i , & ki ezen felintetben tobb féle Ren-
“délésclet hirdettetett-ki, mellyek mind ar-

Ta vagynal intéztetve , hogy &’ tsendesség

+6s.rend Spanyol orszagban meg.ne zavar-
tassék. A’ Hiralyi-Itélészélieknel keménnyen
parantsoliatik , hogy azolmak beszédjeik-
.re s magokviseletjekre, kik ome’ biinte-

tést érdomlo Systemahoz, melynek Consti-
tuizionalis Orszaglas a’ neve, -indilatos-
sagpal ragaszlodnak, nagy figyelmetesség-

gel vigydzzanal.. Azokra is nagy vigyazat-

tal kell lenni, a’ kik hellyes ol nélkil
lakhellyeiket valtostatjak 's egy helyrdl
mas helyre itoznak. Az illyencket-el kell

'f?S"i s meg kell bimtetni. De nem tsak
& lsendességnelk nyilvansagos meghabori-"
jival ‘el 2" t3rvényel keménysége sze-
‘Teht banni, hanem azolkal -is, kik a'Por-
tugalliai legujabb tsrténeteknek orvende-.

-Eﬁk-’ minthogy ¢z altal azt' mutatjak, -hogy
' -8 rre‘wol‘uiziés gondolkodassal -birnak,
2zt a'-biings dmbar erdtelen: kivansagot

’g.‘ﬂl&ucoztfﬂjéh ki, hogy szercinék ‘ha Spa-
- B¥ol orszagot is olly ‘moghasonlis veszlte- .

getné, mint a“millyen Portugallidban ural-
‘kodik, de a” melytdl benninket Orszaglo-
“székiink’ bolisessége ‘s a’ Spanyoloknal &'
~dolgokba valé bélatasa, -meg fognak ol-
" talmazni, kik még nem felejikeztelr-el o

revolitsié altal okoztatott szenvedéselrst. -
En részemrdl semmit el nem fogok mulat-
ni, a’ mi arra megkivantatik, hogy minde-

-nele kotelességeiknele tellyesitésére  szorit-
“tassanak. Mondjak meg az Urak az egész

vilagnak, hogy a’ tsendesség  nallunk a’
revoliizidsoknale minden mesterkedéso mel-

lett i3 ‘meg nem fog zavartatni, ~mert a’

Spanyol nép meg: van &' maga:hatartalan’

“hatalmi Monarkhajaval elégedve , a’ ki.meg-

igérte nékiink, hogy semmi gy nevezett

‘Kamaraknak 's egyéb o'-féle intézeteknek’
‘behozaltlatasat meg nem- engedi.* '

B € ¢-s

‘ f'VésbnykeEii Grof Zi c'--h.y Kare lyé

‘Excellentziaja az Arany ‘Gyapjas, 's egy-

szersmind a  Sz. Istvan Apostoli -Riraly
‘Rendjének Nagy Heresztes Vitéze, Cs. K.
‘Kamaras 's Valosadgos Belss Titkos Tana-
tsos, Status és Conferentialis Minister, 's
Nemes Gydr Varmegye Foé Ispanya, teg-
nap reggeli 4 érakor,minekutanna 74 esz-
tendditre terjedett életénck 55 esztenddkbél
4llo munkéas részét a’ Monarkhanak és Sta-
tusnak aldozta , ¢’ mulandé vilagrol az
dralkevalora altal kaltozatt, '

- Ugyan Bécsben e’ hénap’ 22-dikén
halalozott-meg Vasonykesi Grof Zichy
Milciés Cs. K. Kamards Ur is életének

“56-dik esziendej¢ben.

Magyar O rezd &

Ertékezés, Héros y Cs oma Sandoy -
Ur, kedves ‘Hazanl-fijarsl: o
A’ Quarterly Oriental Mag_a-”'

zin.-neru Folyoiras 1825.diki ;Mar‘l'_'zius'
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hohapi darabjdban | a'kovetkezénds Caleut:
1ahol érkezett tudositast iktatta-bé cgy'tisa-
it Feldinkisl: K6résy Cs om a San-
dor Urrsl. — Caleutta. 6 Varossa Ost,
Indidban  az. Angoly birtololnak, és &'
Gangésneli tengerbe folyt torkanal feliszik
@sti' Indianak keleti felén, a' Beng blon,
23 ‘gradusra északira az aequatortol:

T Rérésy Cséma Sandor Ur, Brdé:
iyt Magym

és Mooccroft Ur segedelmével egy idétsl
fogva, tanulisat Ladachyba folytatta.

7 ' Klérgsy Csoma . Ur-1815—1818 vég-
%6, a"* mint hiriinké esett ;. philogiai  és
theologiai Cursusat , részint a’ N. Enyedi
Collegiumban, részint a’ Gottingai Univer-
sitdshban. Minthogy leginkabb a’ hazai ré-
giségek visgalasara vonszodott belsd. 6sz-

tonétsl , Temesvarra ulazott 1_819~ben,
hogy ott a’ Szlav nyelvet megtanulja; mn-

latott Zigrabban is, hogy o' nyelv kilomb-
féle dialectjeivel megesmerkedhesséls, Ezeri
visgalasokt ingerlették hogy azokat bévebh-
ré. térjeszsze, és igy felteite magaban ha-
zajat-elhagyni és- a’ Kelet tavulad Vidéleit

hdjarni, 4’ végett hogy a’ Magyaroknak Asiai

eredete o s a" Szlav nyelv Napkeleti szar-
makasa felsl, hitelessebb bizonysigot ve-
hessen, o ;‘ ’ '

" B tekintetbdl Csoma Ur 1835q. No-

vember honapjaban clindula” N, Enyedrsl
Buliarestbe ©Olah Orszagha, “Rustyuknal:

“dltal*niene 2'Dunan Bulgariai kereskedfk-
lel, 's el érlicze Sophiaba Bulgarianak 6
Varoédbd. Innét Philippopolisba vette Gt

" jat Romanidba, olly feltétellel, hogy Cons:

stanezindpolyba menjen; de értésére csvén,
-hogy olt a” pesiis urallkodna, Enosnai for-
dult és ott hajéra Glt, a’ mellyen Februar-

ban megérkezett Alessandridba, Otf ispes-

tisre taialvan -, ‘tsak- hamer hajén altal
koltozoit Palestinaba, -és -foldre szallott
Liatakidba, honnét gyalog 1820-dik eszt.
15-dik Aprilishen Aleppoba megérkezeit.

Magyar, Eurdpabol  Tibetbe érkezett

- Aleppdban’ nein sokd-mulatatt, mint.
hogy mar .19-dik Majusban, mineluténna
Asiai ruhdba- §ltézott volna, ismét tovabh

“indualt gyalog. Tobbféle Caravanakhoz csa.

tolvan magat,  Orfin, Mardin. és. Monsas
lon -altal Juliusba elérkozett Bagdadba, As
akkori Angoly Hesidens Rich éppen Kur-
distani Ulja. miatt.otthon nem lévén, an-
nal Secretariussa Bellino Ur, Cso matél
Aleppébol hozott Leveleit altal vette é
tovabbi atjanak folytatasaban segéllette,
melly szerint & October honapba Teheran .
Varosaba szerentsésen -eljutoll, Az Angoly
Residens Willok Ur segédével,. négy hé- -
napokat mulatott a’ Persa Kiraly’ Melro--
poljaban, a’ melly id6t a’ Persa nyelv’ ta-
nutasara forditotta. Willok Ur bdkesiisége
mellett utjat tovabb folytathaita, 1821-dik
eszt. Martins havaban hagyta el Tcherant
Persa ruhaban és magdl Armenianusnale
adta-ki, I i
. Elérvén Meskedbe a' Khorasani Me-
gyéhe, ott 20-dik Octoberig tariozkodnia

“kelle, mivel o’ szomszéd tartomanyokbeli

Zenehona utia’ folytatasat gatolin,” A’ ha
borgas végével Bokharaba jula November:
ben. ‘Ott- az egész Varos nyughatatlan

volt azon hir miatt, hogy egy Oroszsereg

hozza lkdzelget, innét fogva Csoma Ur
is tanatsosnak. vélte a’' varest oda hagyni
Egy Caravénhoz - tsatolvan magat, Balk,
Khulm, Bamidnon leresziul eléré Kabual
1822-dik esztenddnek elsd havaban. .

‘-t Nem akarvan az onnét indulé €era-
vane alkalmat elhagyni, azzal Peshawe{rb!f
nient Csom a Ur, Decldban két Luropal
emberekre talalt, Lili Runjeit Sinn .SZDIB‘}'
latjaban valanal; és- a’ kiliet Lahofc-ig.kl- |
sére. -Itt tsal- Liz napokat . mulata, mint.
hogy “igen szivén fekadt czéljanak: valahai
elérgse. Jamu-n altal 14-dile Méjusban. ffl'
ére Kashmirba, onuél wégy mas szemer
lyelkel tovahb gyalogoli 's meg é_rl;e'z’e-g"d'k
Jun, 1822-be Lei-ba Ladakhnak {8 Vare-
saba. ' :
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.Csoma Ur onnét Yarkand:ha igyeke:

zott, de tsalatkozoll reménységében, ré-

. - . L
szint az igen rosz u_t:ii:,_ részinl &’ Chinad
Uralliodas vigyazatja miall , meilyel a2z Eu-

fopai Utazék™ szdadékal pdtolia, s~ igy
nem hogy Yarkandba mehctelt volna,’ de

még Lei-ban sem mulathztott tovabb, s
kéntelen volt Labore-ba  viszaza

Mooreroft Urral talalkozéli, a’ kivel magat
ottan. megesmérteté. Mooreroft Urnal bd-

. . I [ R
keziiségo 1) Osztént ada Csomanali '3

lchetdvé tevd - credeti czéljanak clérisét.

Moorcroft Ur étet magéval Leiba ismét visz-
s24. vivé, s midén az emlitett. Urnak ezen
Varost elhagyni kelle, Csomanak min-
den szitkségest a’ Tibeli nyelv ‘megtanula-
-sara inogszerzett. Jiésébben Csoma Ur

meglatogata Muorceroit Urat Hashmirben, -

a ki neki Lkéliséget és a’ Tangla-i Lama.
hoz szollé ajanlo L.eveleket advan, viszsza
ment ismét T.ciba: A’ Tibeti Minister isré-
széril Csomat a’ Tanskari Lamanak ajan-
lotta, ' ki Ladalhnalc legszélsGbb délinyus
goti rdszét lakja. Ezen Lamanal tartdzlio-
dék Csoma 1822 Jun., havatél, 1824
October ‘havaig, ¢és annal vezérlése alait
magit. o’ Tibeti nyelvben gyakoriotta..

O ez aital grammalikai esmerettségé-
hoz juta 2’ nyelvnek és megtuda- foglalat-

jat &’ Tibeti Lényvtarnak, t 1. azon 320

Roteteknek, mellyek a' Tibeti Vallis és
Literatura alapjai. Ugy mondjale, hogy
mind ezen Konyvek a’ Sanserittabdl vol-
nanak leforditva, és hogy minden munka.

Jak eredeli neve, annak iréja _¢s. fordttéja:
fel volndaal jegyezve. Minden Tonyvnek

révid foglalatjat maga irta Ie Csoma Ur,
= o2y 154 lapot foglaléd Listijat a" Sans-
-!‘f!t}i .es. Tibeli szavalmak pedig mas altal
rata le szAmara. - S TR

Az 1824-diki esztendduok végén Tanse

Harhol Sultanpar-ba 1
» Suilanpar-ba Otazott Cs a Ur
Hully ¢ P om ;

Meng;

Suleti- ¢s Belaspuron altal Subathu-

menni,
Mir éppen utban vala, middn Himbat-ban

ba; a" hol, a” mint hallani, 'mai napig ie
tartozliodik, és szindckosik, ha tsak nem
vélt aliadidyok nem gatoljak, viszsza meu-
ni Tibetbe, és folytatni olly szerentségon -
Lieidell visgalasait. —Melly igen kivana:
tos hogy ezen- szandélijaban megerdsittes-
sen és az ahoz  szikségessel - segittesseri;
azt kitki altal Jatja, Tibetnek nyelve. és Lai-
teraiurdja mind eddig’ kevéssé vagy éppen
nem.esméretes, és Igy annak toriénete és
Valiasa is homélyos. — ‘Ha vallyon -az in-
nét. credendd - camerettaégele fognalicé va-
lamely. vaiodi hasznot "hajtani, az.igen két-
iséges dolog; mindazaltal egy Tibett Gram-
matika. és S=d6-1ar, a’ nyelveli tudasaban,
egy .nagy hézegot fog kipotolni, és nagy
segéd deend. ar:rai , hogy Lat 'l‘ii?étielckel- l:t('i-
zelebb ‘figgdshe juthassunk, Ugy szinte a’
Tibeii Vallasnak és mesés vagy igaz tdrté- .
neteinel eliladasa egy mas nagy ‘hézagot
fog béfedni, mellyet miai napig is az em-
Leriség ¢s- népel’ torténeleiben tapaszta-
lunk. 'S ha mindjart kevés aranyat reniényl-
hetnénk is' czen Gj banyabol, -tsale ugyan
sok az, ha.azt bizaonyosan megtudhatjuley -

_hogy Tibeths), — -hovanémellyelc minden

Tudoméuynaleiutféjeit helyheatetile, — le-.

- veset lehet nyerni,.és hogy a’ Tibetiek

mint egyébb Neinzetel; " szomszédjaiktsl
kilisondatek, Sl ]
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Eidély’
Fogaras, Sept. 1o-dik napjin. 18‘2-6; _
.. Nemes Fogaras Vidéke follyé Hénap .

4-dik. napjn -van leg - elsbben' szerentsés-

Mcltésagos - Grot és “Camerarius = Hidvégi

‘Nemes Janos Ur O Nagysaganak miint

arlomanyaba, isinét tovabb meno, -

a” kit az Egek ingyen Legyelmeébol rendelt,
felettébb Kegyelmes Fejedelmiink czen Nex.

* mes Vidék Boldogittdsira F6. Kapitanyi

Helytartova ; ~— Elglilése alatt. Giras: Gyde.
lést tartani, melyben mind azokat a' kik-
nele ‘addig nem lehetett szerentscjel a" fisze"

“telt Méltosagos Grof Ur O -Nagysagat' ko-
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 zelrl tisztelni,; bamulds fogtael | middn
lattale, hogy. nem a’ meg jatzodiateit Iie-
-gyelembll, vagy o' meglantorodolt bizo-
. ‘dalom Voxa altal valasztott, hanem vala-
. mint a' Fels6bb. Kegyclmet, ugy a’ kézbi-

zodalmat is meg érdemld, tiszta indulatu,
£g minden salakos Passioltol ment F6 fog-
lallya el 2’ Gyiilés Eléluloi székét, a’ kia'
Felsobség altal . kezében adott Hatalmat

nem kivannya ugy hasznalni, mint Személ-
~ lyes inleresséje Vehiculumat,

Orémérzés foglalta ¢l a’ Nemes Vidék.

rendjeit, mikor O Nagysiga, egy.ékes Ma.
gyar Beszédben, szivre haté érzékeny ki-
fejezésekltel hivta meg a’ rendeket, az Or-
sz8g, 6s. a’ Vidék  boldogsagat targyazd
Raztapatskozasra, -nem felejiliezvén el az

‘adozé nép sorsa lehei6 konnyebbittését is

-a rendekt szivére kitai.

- Orémérzés. foglulta-el minden joknak
szivél,, midén o' Méltosagos Grof, és Fo
Kapitinyi Administrator Ur O Nagysaga,

a2 Orszag Roldogsagara tzélozé Targyak.

.mellet, nem mulatta el Vidékink Arvéi

nevelése maédjarol is atyaiképpen reflectal--

ni, 's azok kozitt, az ollyanoknak is -a’

kilmek Szaléikrsl a” nevelésre fundus nem

. maradott, moralis Educatiojokrol gondos-
kodni, és igy a' késd.maradékot is az O Mdl-
tasaga ideje Aldasdra lekdiclezni~— Nem tsu-
da hatha O Méltésaganak Nagy Férjfiui bal-

tsessdgél, szinetlen . tisztasagi  lellét, és.
a’ szitkséges szorossag altal mérséklett Ke- .

grességét nem tudtak a' Vidéki Rendelk elég-

gé bimulniy latvan hogy 6. czélja a’ Vi-.

dék moralis, exisientiajat fel . eleveniiteni,

’s az.altal.-mindeneket meg gydzni az irdnt, -
hogy valdsaggal nékiinkis van szerentsénk .

olly-Béits, Kormanyozotol vezéreltettni, a’ -
kiben a': Politicnst az, ember soha el nem.
tagadhassa,’a’ ki-olly Hegyes hogy magat:

stupan,alattvaldi Doldogittasira- rendelte..

’

H

-"Fl‘:glel_ﬁl": .Pinczélj-ljéni_al? Nyomtaté : - Haykul _;Ant.al., (Obere Bicker -Strasse Nro.

teitnek erdsitti, a' ki igazsigos mint A.
_ristides , mindencket megfontold mint Fg..
bius. : : .

‘Orémérzés foglalta-el Fogaras Viros..

sinak lakossait, midén - lattak, hogy »’
Méltésagos Grof Ur O ‘Nagysaga, a' Vara.
si nép’ Boldogittasara is ki terjesati Kegyes
gondoskodasat, és igy mint a' maga szé.

zadja homallyaban 1s viligossaghan élni.

tudoit Alfréd a" ki rend szerént a' nap-

nak egy harmad részét a° Nép dolgainak.

folytatasdra, és panaszsza meg- halgatéss-

ra szoltla vala fordittani, — a' ki ugy sze..
rette a’ Tudomanyokat, hogy nala semmi -

tudatlan ember Hivatalra. nem. kapott, a'

-

Vidsk Boldogittasara, a’ zavaros Administra- -

tion Halhatatlan jobbitasckat tett.

Illy . szcrentsésen végzdodstt Tandtsko- -

zasok utdn a’ Méltésdgos Grof Camerarius, |

és F6 lapitanyi Administrator Ur 6-Nag)’- .

saga fényes, ¢és igen gazdag chédet adoil;.

nem tsak a’ Nemessi rendenlévéinel, ha-

nem még az-adozd nép meg jelent részé--

nek is. — Melly alkalmatossaggal az elsd. '

Tébldhoz tartozé szamos. Vidéki rendek .

a’ Horona Herczegért, egyszc')val..aﬁ'Ul‘al‘

kodé Haz minden tagjaicrt, az Orszdg Fé.

rendjeiért kilon, kilén, ugy a' Mdltosa

gos Grof Ur 0 Nsgaért, igazi szivbdl 515‘!’_’."
mazott Aldasek kivanasa kozoit )GICS'_PQ"

har ‘készéniések mentek véghez. -

‘A’ Nagy ebédeli illy. kalonts szép ér--
demekkel. tindskld Kormanyozoval fény-
16, és ditsekedéd Nemes: Vidéki- Gyuleke:
zothes. illd Ball kovette. ugyantsak az O
Nagysaga Uri szdllisan, melyben- hivald- -

losalt voltak a' Nemes 1-s6 Glah Regement:
nel ezen Vidékben kuartélyozd Tesatjei 18

az hol az O Mdltésaga nyajassaga, "}'d"‘f“' '
saga, Jat kit orémmel tolioie-bé és vigsag: .

ra buzditott. — ..

n62).

“kzt, o' Felséges Rirallyért, Kiralyndeért, .



